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Torms of Reference:
1. To consider rectifications to the Schedules and if necessary to draw up

a suitable protocol for signature.
2, To consider the beat means of giving effect to the transposition into the

Brussels Nomenclature of Section B of Schedule II - Benelux (Belgian
Congo and Ruanda Urundi).

3. To examine the question of giving legal status to the Consolidated Schodules
and to recommend to the Contracting Parties what action should be taken.

Note:Document W.7/1 will contain the list of all the working parties and will
be issued when all have been established.

GROUPE DE TRAVAIL N°(LISTES)

President: M. Donne (France)
Allemagne
Belgique
Danemark

Etats-Unis
Italie
Royaume-Uni

1. Examiner les rectifications à apporter aux listes et, s'il y a lieu,
établir un protocole adéquat qui sera ouvert à la signature.

2. Etudier la meilleure méthode qui permette de dormer effet légal à la
transposition, dans la nomenclature de Bruxelles, de la section B de la
liste II - Benelux (Congo belge et Ruanda Urundi).

3 Etudier la question du statut legal à donner auxListes consolidées et
recommander aux Parties Contractantes lea mesures à prendre.

Note: Le document W.7/1 qui contiendra la liste de tour les groupes de
travail sera distribué dès que tous cesgroupes auront été créés.

WORKING PARTY 3 (SCHEDULES)


